intertextuality are systematized: biblical motif, Old Testament or New Testament character, biblical plot, toponym. It
has been established that biblical plots acquire a historiosophical sound in the poet’s poems.
Key words: Bible, intertextuality, intertext, allusion, reminiscence, quote.
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VIIK 81-11(477)°19”

MOP®OJIOT'TYHI 3ACOBU BUPAKEHHSI KATET'OPII OIIIHKHA B
AHIJIIMCBKIN MOBI

I B. Kucnsxosa, O. B. Kosmyn

Anomayis. JIociKeHHI IPUCBIYEHO 0COOIMBOCTSIM MOP(OIIOTIYHUX 3aC001B BUPAKEHHS KAaTeTopii OIIHKHU B
AHTIIACHKIN MOBi. Y mocwimkeHHi Oyny 3aCTOCOBaHI HACTYIHI MeTOOu: Ae(iHIiTHNNA Ta KOMIOHSHTHUH aHaIi3 —
IUIL  BH3HAYCHHS €JEMEHTApHUX CeM; JUCTPUOYTUBHUI Ta KOHTEKCTOJNOTIYHMHA — JId 3 sICyBaHHS
JIEKCHKOCHHTAKCHYHOI CIIOJy9yBaHOCTI CIIiB; CIIOBOTBIPHHH — JUISl BCTAHOBJICHHS MOJeJIell CIOBOTBOPEHHS Ta IXHIX
CTPYKTYPHHUX THIIIB; OMMCOBUN METOI — JIsI KOMIUIEKCHOI Mpe3eHTalil pe3yJbTariB JOCHIKEHHS. 3alekXHO BiJ
CHTYyallil, CTaTyCy YYaCHHKIB KOMYyHIKallii Ta IHIIMX MOBHHUX 1 M03aMOBHHX (DakTOpiB, JIEKCHKA MOXKE MATH Pi3HUI
CTYMiHb HACHYEHOCTiI Ta IHTEHCHMBHOCTI. llommupeHuM 3aco00M BUpakeHHs Kareropii oliHku € adikcamis —
HaWMPOJYKTHBHIIINIT 3aci0 CIIOBOTBOPEHHS B aHINIIMCHKIA MOBi. Pi3HOMaHITHI cTHIIICTHYHO 3a0apBiieHi npedikcy,
cy(QikcHu Ta 3armepedHi YacTKH JaroTh 3MOTI'Y MOBISIM BHCJIOBIIOBATH BJIACHY JIyMKY, CTaBJICHHS JI0 IEBHUX pedei Ta
YSBJICHHS IIPO CBIT.

Kniouosi crosa: oninka, emortii, kareropist, Mopgororis, adikcaris.

JlocmipkeHHS TIPUCBSIYEHO BUBYCHHIO KaTeropii OIIHKK Ta MOPQOIOTidYHMM 3acobam il
BUPQXCHHA B aHNIINACHKIA MOBi. OIliHKa — Il JAyMKa JIIOAWHHU, ii CTAaBJICHHS — CXBAJICHHS YU
HECXBAJICHHS, OQ)KaHHS, 320XOUCHHSI TOIO. 3 TOYKH 30py aKCIOJNOTii KaTeropisi OIIHKA MO3HAYa€e
KOMYHIKaTHBHY LI1JIb Ta 3arajibHUM 3MICT MOBIJOMJICHHS MOBIISl. BUBUEHHIO KaTeropii OIliHKK B MOBI
NPUCBSIYEHO Oarato poOiT. MoKHA BHIUTUTH TakuX BUeHHX, sk AptioHoBa H. /1., Bomed €. M.,
Tokapesa €. H., S. Hunston, J. R. Martin, P. H. Matthews, P.R. White. AkrtyanpHicTb poboTu
noyisArae 'y BWsBIEHHI crienmdiku (popMyBaHHS Kareropii OLIHKM B aHIIIMCHKIA MOBI, sIKa €
JeTepMiHOBaHa HEAOCTAaTHHOIO ONPAIbOBAHICTIO Y BCTAHOBJICHHI TOYHOCTI BUPAKECHHS «KaTeropis
OIIIHKW», SIKa SBJISIFO COOOK0 OCOOIMBOCTI JICTAILHOTO BiTOOPaKEHHS 00pa3y CBITY 3a JOIIOMOTOIO
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MOBHUX 3ac00iB. MeTa po6oTu nosisirae y BU3Ha4eHH1 i onuci 3ac001B BUPAKEHHS KaTeropii OIiHKH
Ha MOP(OJIOTIYHOMY PiBHI.

TepMiH «OIiHKa BKJIIOYAE B ceOe HE JIMIIIE JTIHTBICTUYHI KOMIIOHEHTH, ajie i mapaIiHrBiICTUYHI.
BuBueHHs Kareropii OIIHKK HampsMy TIOB’si3aHE 3 aKClONoTi€ero — 11e ¢itocodchbka TUCIHITIIHA, 110
JOCIKy€e Kareropito IiHHocteld. Ha QopmyBaHHsS OIHKM BIUIMBAa€ NMEBHUI Hadip Ta iepapxis
niHHOCTeH coriymy. OTxKe, HE 3Ba)KarOud Ha BIAMIHHOCTI B MOBaXx, KyJIBTYpax, CBITOCIIPHHHSATTI,
BIPOCTIOBiZJaHHI Ta PiBEHb OCBITH, TaKe MOHATTS K «KaTEropis OLIHKW) IpUTaMaHHe yciM MoBaM [1,
c. 56]. bynu po3mIsiHY TI IEsIKi T1XOIM IO BUBYCHHS KaTeTopii OIIHKH, sIKi 32 TOKapeBOIO MOALISIFOTHCS
Ha YOTUPH TPYIIH, a came: JIOTIKO—(iI0cO(ChKHUNA, KOMYyHIKaTUBHO—TIPArMaTUYHUM, IHTEIEKTYaIbHO—
JIOTIYHUH Ta KOTHITUBHUH [2, ¢. 25]. [IpoTe, BapTO 3a3HAYMTH, 110 METOJ BUBYCHHS KaTeropii OI[IHKK
3aKOpAOHHUX JIHTBICTIB JIEUIO BiAPI3HIETHh BiJl METONIB BITYM3HSIHUX BYCHHX. TaK, B 1HO3EMHHX
Ipalsgx BUBYAIOTh HE CaMy KaTeropiro OLIHKH, a BIacHe Npupony ouiHok. Hanpuxnan, M. ApHonba
PO3MIIsIaB OLIHKY i BU3HA4YaB il K «Oe3mocepe/iHiil, MUTTEBUI 1HTYITUBHHMI aKT, HE TIOB’SI3aHUH 3
po3mymom». Takox BueHumu JIx. Maprinom ta I1. Yaiitom Oynia cTBOpeHa Teopist Kareropii OIliHKK
(Appraisal theory), sika CTpyKTypy€ KaTeropito OLiHKH B TPhOX OCHOBHUX CEMaHTUYHUX CHCTEMax abo
oOmacTsx: B3ieMois (engagement), craBiaeHHs (attitude) 1 rpagamis (graduation) [3, c. 103]. V cBoro
yepry Cpbro3aH XaHCTOH NPHU BUKOPUCTAHHI KOPITYCHOI JIIHIBICTHKH BJIOCKOHAIIIOE TEOPII0 OLIHKH
Maprina ta YBaiita. BoHa BHOKpeMuIiIa Taki METOIM JOCIITY Kareropii OIiHKYU SK: JUCKYPCIHHUMH,
KBaHTHTATUBHUM 1 KBaiTatuBHUY [4, ¢. 77]. Takum 4iMHOM cepell BICHUX BIJICYTHS CIUTbHA JTyMKa
LI0JI0 METOIB JOCII/DKEHHS KaTeropii OLiHKU. [CHYIOTh JMIlIe TOYKH 30pYy SIKI JONOBHIOIOTH OJIHA
OJIHY.

Kareropis orinku BKJItO4a€e B cede MpsMY YH OIOCEPEIKOBAaHY PEAKIIII0 MOBIIS YH Cy0’ €KTa
Ha cHocTepexyBaHi abo ysBHI il a00 mpeaMeTH, siKi COpUHMAIOThCS OpraHaMH YYTTS MOBIIA.
BuokpeMiItol0Th I’ATh THUIIIB OLIHIOBAaHHS: €MOLINHHE, €CTeTUYHEe, E€THYHE, CEHCOpHE Ta
KinbKicHe [5, ¢. 33].

Y xomi pochimkeHHs Oyl0 BHSABIEHO, WIO OIIHHE 3HAYEHHSI TIPYHTY€TbCA Ha
¢bynaaMmenTanbHii (izionoriuHiil GyHKIIT 30pOBOr0 CIPUMHATTS, 30KpeMa CHPUNHATTS pO3Mipy.
JIronu HApOMXKYIOTHCS 3 (PI3MUHUM TLIOM 1 MatOTh (13MYHI 0OMEXEHHSI, TaKl sIK PO3MIp, 5K 1 1HII
€JIEMEHTH HaBKOJIO HUX. L[ (i3uuHa BIACTUBICTh BUABISETHCS BUPIIIAIBHOIO BIACTHBICTIO IS
JIOJICBKUX TUI Ta OTOUYIOUMX mpeaMeTiB. OTxe, JIOOU 4Yepe3 CBOI0 MOTpedy 3pO3yMiITH 1
BIIOPSAZKYBAaTH CBi CBIT 1 CBOIO MOTpeOy BMXKUTHU BUMYIIEHI CHpuUiMaTé po3mip. Sk TiTbKH
JIIOIMHA TTIOYMHAE CIIPUIMATH PO3Mip, BIAMOBITHO HABKOJIHUIITHI 00’ €KTH M JIATAI0Th OI[IHIOBAaHHIO
moA0 po3Mipy. Lli KoHIen i, HaCTUTFKU BaXKJIUBI 7S JIFOAWHHM, 110 KOAYIOTHCS B MOBI B TaKHX
MOBHUX (hopMmax, ik Mopdhemu A BUpaKeHHS KaTreropii omiHku. Hapemiri, 111 OCHOBHA OIliHKa
PO3MIpY PO3IMIUPIOETHCS 10 OLIBII a0CTPAKTHOI'O THITY OLIIHKH 3a JIOIIOMOTOI0 aHaJIOTiH, MeTadop
Ta MOAIOHMX 00pa3HUX acoIliallii. 3aBasSKH ITUM MeTadopaM, METOHIMISIM Ta aCOIIAIIsIM «PO3MIP»
BUSIBIISIE «BOKIIHBICTHY, «IIPUXUIBHICTBY, «ONU3BKICTHY» TOIIO [6, . 189].

3aco0n BHpa)KeHHsI KaTreropii OIIHKM BUAULIIOTHCS Ha yCIX MOBICHHEBHX DIBHSIX, a CaMe:
(oHOIOTTYHOMY, MOP(OIIOTIYHOMY, JIEKCHYHOMY, CEMAaHTUYHOMY Ta CHHTAaKCUYHOMY 200 KOMOIHAITis
MOBJIEHHEBHX 3ac00iB [7, ¢. 15]. BiamnoBinHo, KaTeropis OLIHKH MPOHU3YE BC1 aCTIEKTH MOBH.

Byrno BusiBneHo, 110 o1iHHI MOp(heMH Kpalle po3IIsAaTh sIK CIOHYKaJIbHI MPOLECH NOOYI0BH
3HaueHb, a HE JUIIe AK Taki, 1[0 MaloTh BiacHe 3HaueHHs. OIiHKa, MOXOIUThL BiJ €MOI[IMHOIO
CTaBJIEHHS TOTO, XTO TOBOPUTH. Uepe3 BiACYTHICTh YITKOrO BU3HAUEHHS €MOLlil OlLliHHA IIIKaJla Ma€e
CHPOILIEHUH BUMISAA, a caMe «Iultoc / MiHyC». B 1bOMy BHMIAiKy MOMKUPEHUM MOP(}OIOTTHHUM
3ac000M BUpaXE€HHs Kareropii oIiHkH € adikcaris. Adikcauis (a0o mporpecuBHa JepuBaLlis) —
MOP(OIOTTYHMI TIPOTIEC, IO MOJIATAE B IPUETHAHH] adiKCiB 10 KOpeHst a0o0 ocHOBH. BoHa — oivH 3
HAMIPOIYKTUBHIIINX CIOCOOIB CIIOBOTBOPEHHS. Pi3HOMAaHITHI CTHIIICTUYHO 3a0apBiieHi mpedikcH,
cy(ikcu Ta 3anepeyHi YaCTKM JAr0Th 3MOT'Y MOBLISIM BUCIIOBIIFOBATH BJIACHY JIYMKY, CTaBJIECHHS 10
NEBHUX peueil Ta ysaBIeHHS Hpo CBIT. Tak, HaNpUKIal, CTHIICTHYHO 3a0apBiieHi Cy(pikcH, sKi
B1J100pakaroTh MO3UTHBHY a00 HETAaTUBHY KOHOTAIIIFO.

Cydixkc -ling yTBOpIO€ IMEHHUKH 3 €MOIITHO-TTO3UTUBHUM BiJITIHKOM 3MEHBIIIYBAIBHOCTH,
HanpuKIaz: catling — manenvke kKowenamxo, manling — yonoeivox, firstling — nepgicmox, frogling —
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arcabens. Cydike -ling MOXXe TakoX IepenaBaTH €MOIIHO HETaTWBHY KOHOTAI[0 HETOoBard,
3HEBaru, HaNpUKIaL: weakling — crabak, snakeling — 3miensn. Pi3auniga B KOHOTaIlll BU3HAYAETHCS
KOHTEKCTOM.

Cyikc -let B moeTHaHHI 3 OCHOBaMH IMEHHUKIB, SIKi Ha3WBAIOTh JIIOZCH, MOXKe HaOyBaTh
MPE3UPINBO-3HEBAKIIUBUH BIATIHOK: kinglet - yapvok, princelet - KHA3bOK.

Cydikc -y (a Takox #oro amomopdu -ie, -ee) BKUBAETHCSA I YTBOPCHHS IMEHHHKIB 3
EMOI[IfTHAM 3HAYCHHSM 3MCHBIIYBAILHOCTH 1 TIECTIIMBOCTI 1 XapaKTepU3YEThCS BHUCOKOIO
NPOIYKTUBHICTIO HA CY4aCHOMY €Talll PO3BUTKY MOBH, HAIPUKIIAL: mummy —mamycs, lassie — nooa,
SONNY — CUHOYOK, pussy — KouteHs, doggie — necux. Cydikc -y Ha3BUYaHHO MPOTYKTUBHHUN B JUTIIOL
MOBH (bootee — uepesunok, horsy — xousuxa). Cydikc -y TaKoXK HIUPOKO BHKOPHUCTOBYETHCS IPH
CTBOPEHHI 3MEHIITyBaJIbHO-TIECTIIMBUX BIACHUX iMeH: Annie, Katty, Larry [8, c. 36].

B xoni gocunimkenHs Oys10 BUSBIICHO, IO HE ICHY€E €IMHOI Kiacu(iKallii OliHKH, OCKUIbKU
BOHA 0a3yeThcs HAa PI3HOMAHITHUX ITiJICTABaX, TAKUX SK aKCIOJIOT14HA IHTEpIIPETAIlisl SIBUII, 3aCi0
OIIIHIOBAaHHS Ta HASBHICTh a00 BiJCYTHICTh €MOTHBHOTO KOMITOHEHTY. 3aCOO0M BHPaKECHHS
KaTeropii OIiHKK OyBarOTh Pi3HI 1 MOXKYTh BUKOPUCTOBYBAaTH OJMHHIII YCIX MOBJICHEBHX PiBHIB.
Yacrimie BChOro 1€ JIGKCUYHUM piBeHb. JleTanbHuil aHai3 BUBUEHHS OLIIHHUX CTPYKTYp IOKa3ye,
IO OIliHKa BIUIMBAa€ HA HAWPI3HOMAHITHINII acreKTd MOBHOI cuctemi. OIIIHOYHHN acCHeKT
CKIIAJIA€ThCSA 3 3HAUYCHb, SKI PEaNi3ylOThCI Ha BCIX pIBHSIX MOBH — MOPQOJIOTIYHOMY,
CHHTAKCUYHOMY Ta JIGKCHYHOMY.

B pamkax mpoBeneHOro MOCTIDKeHHS Oy BHUSBICHI TpaMaTHYHI 3aCO0M BUPAKEHHS
KaTeropii OLiHKY B aHIIIIWCHKIN MOBI, a caMe BUPAKEHHS aKCI10JIOTYHOTO CTaBJICHHS 32 JOTIOMOTH
Kareropii poay IMEHHHMKA, JI€CJIOBAa, IPHUCITIBHUKA, 1H(IHITUBIB, TOBTOPIB Ta OKJIMYHHX
KOHCTPYKIIiH.

CunTakcnyHa (yHKINS POJOBHX TOTOKHOCTEH ISl MO3HAYeHHsI O10JI0TIYHOI CTaTi JIFOICH
NPaKTUYHO BTpadeHa. GopMaibHI MOKa3HUKH HAJIEKHOCTI 0COOM 710 MeBHOI cTarti (Cy(hikcH )KIHOYOro
POy, OCHOBH KIHOYOTO 1 YOJIOBIYOTO POAY) MEPETBOPHITUCS B CTIOCIO BUCIIOBITIOBAHHS CTABJICHHS /10
miei ocobu. Hampukmnan: she-congressman — m’skominuil KoHepecmen, she-protagonist — 2epoii-
posmasHa. [eHaepHO MapKOBaHi IMEHHHUKH BHSIBIISTIOTh HECEPHO3HE a00 MPE3UpIIMBE CTABJICHHS 0
cy0’exra. Hanpuknan: deaconess — ousikonuxa, wench — mumpa, mumsy — cmapomooua, playboy —
eynska, bastard — nokuovox. TakuM YMHOM POOMMO BHCHOBOK, IO 32 JIOTIOMOTOIO TPaMaTHYHOL
Kareropii poay B aHIIIMCHKIM MOBI MOXJIMBO BHpa)KaTH BJACHE CTaBJICHHS, HA/ABAaTH OLIHKY 1
xapaktepucTuKy. CTareBa TPUHAIICKHICTD, sIKa BKE 3aKpilIeHa B CEMAHTHII CJIOBa, OCTAaTOYHO
HepeTBOpUIIAcs Ha 3aci0 BUpa)KeHHsI MOPAJIbHOI OLIIHKY Jroziei [9, c. 46].

[TpuxmeTHUK Oepe yuyacTb y (OpMyBaHHI aKCIOJOTIYHOTO CBITOIVISAY, IIO TNPEACTaBISE
CO0OI0  CYKYNHICTh OIIIHHHX, $KICHHUX, KYJbTYpHO—CBITODNIIJHUX XapaKTEPUCTHK, SKi
300paxyroTbcsi B 0cOONMBIM  B3aeMOJil  pPI3SHOMAHITHUX 3aco00iB  MOBHOI BHPa3HOCTI.
Bararo3naunicte Ta aOCTPaKTHICTh OLIHHUX NPUKMETHHUKIB JIO3BOJISIIOTH BHUCIIOBIIIOBATH
MaKCUMaJIbHY KUIbKICTh 3HAYEHb SIK Cy0 €KTUBHUX, TaK 1 00’ €KTUBHUX, 1[0 JA€ MiICTaBy BBaXaTH,
10 TPUKMETHUKHU € HaOUIbII y)KUBAHUM 1 HEUTpaJbHUM 3aCO00M BHpPaKeHHS OLUHKH. Jlromu
OILIHIOIOTh CBO€ MMHYJIE 1 CbOTOJIEHHS, 30BHIIIHINA BUIIAJ 1 MOBEAIHKY OCOOMCTOCTI, GopMmy 1
PO3MIpH pi3HUX MPEIMETIB, pedyel, TPUBAIICTh 1 YACTOTY MOJIN, CTYMiHb CKJIaJHOCTI 3aBJaHb 1
T. A. O1iHHa iHTepIIpeTalisi 00CTaBHH Ta MPEIMETIB € OJHIEI0 3 HAWBAXIIUBIIINX BU/IB PO3YMOBO-
MOBJICHEBOI  JISUIBHOCTI B  TOBCAKICHHOMY OKHTTI OCOOHMCTOCTI. B  ouiHIOBaIbHOMY
BHUCIIOBIIIOBaHHI OpaTrop BHUJIIISE came Te, M0 BiH BBaKa€ aKTyaJbHHM Ha JTaHWH MOMEHT, B
pe3ynbTari 4oro 00’€KTMBHA PEaJbHICTh PO3IVISANAETHCS JIIOAMHOIO 3 TOYKH 30pYy ii OI[IHHOTO
Xapakrepy — 100po 13110, TpaB/a 1 OpexHs, CIpaBeIIUBICTh 1 HECIPABEIJINBICTb, KOPUCTH 1 IIKOTY,
Kpaca i moTBopHicTb. Hanpuknan: handsome, glorious, pretty, sensible, marvelous, imaginative,
good. 1 Bce 11e cTae MOXJIMBUM BHCIIOBUTH 32 IOTIOMOTOIO OL[IHHUX MTPUKMETHUKIB.

Haiipo3noBcromkeHimia (GpyHKIIisI TPUCITIBHUKA 11, 3BUYAHO, HaJJAaHHS XapaKTePUCTHKH i, iKa
BUpaXeHa AiecioBOM. [IpUCITIBHUKH, IO BUPAXKAIOTh OIIHKY 3[aTHI OXapaKTEepPHU3yBaTH: O3HAKU
TUSUTBHOCTI, TOBEIHKY JFOAWHU, TICHXOeMOLIWHMNA Ta (DiI3MYHMN CTaH IJIONWHH, CTAaBICHHS [0
HaBKoMITHKOTO cBiTy [10, c. 108]. Hanpuknan: fortunately, naturally, luckily, interestingly, oddly.
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JliecroBa € OHUM 13 HAMBXKIHUBIIIMX 3aC001B BUPAKEHHS OI[IHKH, TOMY IO 3 X JIOTOMOTOI0
3’SIBISIETHCSI MOXKJIMBICTh HaJIaBaTH aKCEOJIOTIUHY OIIHKY (00pe—ToraHo) Ta JEOHTHYHY OIIHKY
(moBuHEH — He moBHHEH). Kpaiie 3a Bce nmpenaoTh OLiHKY CTHIIICTUYHO 3a0apBieH] Ta MOJalbH1
niecioBa. HaifOumbI BXHMBAHUMU € TaKi OIIHOYHI JIIECTIOBA: fo think, to hope, seem, should, must,
might, to love, to suppose, to worry, to agree, to feel, to find, to believe, to smile, to thank, to rush,
to wish, to surprise, to enjoy, to laugh, to admit, to respect, to waste, to consider, to support, to
sigh, to doubt.

[HiHITHBHI peYeHHS BiA3HAYAIOTHCSA PI3HOMAHITHICTIO CBOiX ¢yHKmin. Hanpuknan,
1H(IHITHBHI PEYEHHS, III0 MICTATHCS y BKa3iBKax, MPUMITKAX, IHCTPYKLIAX O BAKOHAHHS 3aB/IaHb
YU BUKOPUCTAHHS TE€XHIKM HAOyBalOTh BIATIHKY 00OB’SI3KOBOCTI, HaMp.: axen. Drip 1-2 drops of
the drug in each eye 5—6 times a day. Don t blink, wipe your eye, or touch the tip of the bottle on
your eye or face. — Kanamu no 1-2 xpanni npenapamy 6 xodiche oko 5—6 paszié Ha 000y. He
Mopaamu, He npOMmupamu o4i ma He MOPKAMUCA KIHUUKOM NIAWKY OKA YU 00au4ys. (IHCmpyKyis
w000 BAHCUBAHHI NPENApamy).

TakuM YHHOM MOXKHA 3pOOWTH BHCHOBOK, IO OIlIHHE 3HAYEHHS TPYHTYEThCS Ha
dbynmamMeHTanbHIN (izionoriyHii GyHKIIT 30pOBOTO CIPUUHATTS, 30KpeMa CIIPUUHSITTS PO3MIipY.
s KOHIIEMIIisI, HACTUTFKH BAXKIIMBA JIJIS JIFOJAMHH, 1110 KOIYIOTHCS B MOBI B TAKUX MOBHUX (hopMax,
SK MoOpdeMu Uil BUPAKECHHS KaTeropii OIHKWA. 3acoOW BHpaXEHHs Kareropii OIlIHKH
BUJUIAIOTBCS HAa YCIX MOBJICHHEBUX pIBHSAX, a came: (POHOIOriyHOMY, MOpPQOIOriuHOMY,
JEKCUYHOMY, CECMAHTUYHOMY Ta CHHTAaKCUYHOMY a0o KOMOiHaIlii MOBIEHHEBUX 3aco0iB.
BinnoBinHO, Kareropist OLiHKU MIPOHU3YE BCI aCTIEKTH MOBH. Y JIOCIHIJKEHH1 OyJI0 BUSBIICHO, 110
HE ICHy€ €IMHOI Kiacudikaiii OIiHKHA, OCKUIBKKM BOHA 0a3ye€ThCs Ha PI3HOMAHITHUX TiACTaBax,
TaKUX SIK aKClOJIOTiYHA iHTepIpeTalis SBHII, 3aci0 OIIHIOBaHHS Ta HAasBHICTH a00 BiJCYTHICTb
€MOTHBHOTO KOMIIOHEHTY. 3acO0M BHPaKECHHS KaTeropii OIliHKM OyBalTh Pi3HI 1 MOXYTh
BUKOPHCTOBYBaTW OJWHMIII YCiX MOBJIEHEBUX piBHIB. [lifcymMOByIOuUM BHKIaJE€HE BHUIIE, B
3aJIe)KHOCTI B CHUTYyallii, CTarycy y4acHHMKIB KOMYHIKAIlil Ta 1HIIMX MOBHHX 1 MO3aMOBHHX
(akTOpiB JIEKCHMKA MOKE MaTH Pi3HUHN CTYMiHb HACUYEHOCTI Ta IHTEHCUBHOCTI. Kareropis ouiHku
JI0TIOMarae CKajlaCTH JieTalbHE BpakeHHs Ipo o0pa3 cBiTy. OLiHKA, TOXOIUTh Bi €MOIIIHOTO
CTaBJICHHS TOTO, XTO TOBOPHUTb.

Abstract. The research is devoted to the peculiarities of morphological means of expression of the evaluation
category in English. The following methods were used in the study: definition and component analysis — to determine
the elementary sem; distributive and contextual — to clarify the lexico-syntactic compatibility of words; word-forming — to
establish word-formation models and their structural types; descriptive method — for a comprehensive presentation of
research results. Depending on the situation, the status of participants in communication and other linguistic and
extralinguistic factors, vocabulary can have different degrees of saturation and intensity. A common means of
expressing the category of evaluation is affixation — the most productive means of word formation in English. Various
stylistically colored prefixes, suffixes and negative particles allow speakers to express their own opinion, attitude to
certain things and ideas about the world.

Keywords: evaluation, emotions, category, morphology, affixation.
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